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„Óh, boldog, a ki csak szeret, Mig egy csöpp vér erébe’ lüktet.” (Reviczky Gyula)
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Advent és a közelgő karácsony alkal-
mából ezúttal Kantár Norbert katolikus 
lelkész osztja meg gondolatait a Verőcei 
Tükör olvasóival, Greff  Katalin művelő-
désszervező pedig a nemrégiben megújult 
művelődési ház múltjáról, jelenéről, vala-
mint a jövőbeni tervekről beszél interjú 
formájában. 

Ezen tervek közül a december hónapra 
vonatkozóak egészen konkrétak, érdemes 
tehát böngészni közöttük. Amikor az új-
ság jelen számát a kezünkben tartjuk, az 
első adventi gyertya már lángra lobbant 
Verőce Főterén. A másodikat 7-én délután 
gyújtjuk meg. Előtte sok kerül a Nyugdí-
jas Klub mikulásnapi összejövetelére, a 
hasznos dolgok börzéjére, Török Máté Re-
gejáró Misztrál és gyerekklubjaira, illetve 
„A világ és én - én és a világ” képzőművé-
szeti pályázat eredményhirdetésére.

December 9-én Papp Olivér íróval ta-
lálkozhatunk Verőcei emlékeim - elmúlt 
időkről, emberekről című novellásköte-
tének bemutatója kapcsán. A Falukará-
csony meghitt pillanatait a sportcsarnok-
ban december 20-án élhetjük át közösen, 
a negyedik adventi gyertya 21-én világít-
ja be az ünnepekre készülődő szíveket. A 
hónap programjait óévbúcsúztató gyalog-
túra zárja, az új esztendő pedig a már ha-
gyománnyá vált Mozdulj Verőce! családi 
sportnappal indul. A művelődési ház dec-
ember 22-től december 31-ig zárva lesz, 
ebben az időszakban kizárólag a zártkö-
rű rendezvények kerülnek lebonyolításra. 
December folyamán két neves vendég, Dr. 
Király Péter és Dr. Nemeshegyi Péter atya 
gondolatait ismerhetjük meg a Forrásban.

Várakozással teli adventet, áldott ka-
rácsonyt és boldog újévet kíván

A Verőcei Tükör szerkesztősége
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Várakozás és születés. Befelé fi -
gyelés és másikra fi gyelés. Advent 
és karácsony. Család, felelősség, 
odaadás. Imádság. Mindezekről 
– a közelgő ünnepek alkalmával – 
Kantár Norbert katolikus atyával 
beszélgettünk. 

– Mi indított el a papi hivatás útján?
– Elég zűrös családban nőttem fel. 

Gyakran kérdezik is, hogy nem kínos-e 
erről beszélnem, de mindig mondom, hogy 
nem, mert nem én tehetek róla, hogy sze-
gény édesapám küszködött az alkohollal. 
Ebben a nehézségben édesanyám volt egy 
nagy támasz, aki egy nagyon jó ember volt. 
Teljesen vallástalan családból jöttem, ahol 
már gyerekként mindig éreztem valaminek 
a hiányát. A történethez az is hozzátartozik, 
hogy nagyon sokat költöztünk. Pesti szüle-
tésű révén Zuglóban nevelkedtem úgy tíz-
éves koromig. Ezt követően Ceglédre köl-
töztünk, ott laktam körülbelül húsz éven 
át. Büszkén mondom, hogy ceglédinek tar-
tom magam, tehát alföldi gyerek vagyok. 
Ott szembesültem először azzal, egyáltalán 
mi az, hogy templom. Akkor egy tanyán 
laktunk, mert édesapámnak köszönhetően 
a családunk fokozatosan csúszott lefelé. 
Busszal jártunk be a városba, így ha volt 
időm, bementem a ceglédi templomba, 
mert kifejezetten szép épület, én pedig sze-
retem a művészetet. Az a templom ragadott 
magával. Így kezdődött az egész.

– Az, hogy egy templom szép és tetszik, 
még nem jelenti azt, hogy az ember pap 
lesz.

– Ez így van. Eleinte, amikor a ceglédi 
templomba betévedtem, egyszer sem zaj-
lott szertartás. Egy alkalommal viszont 
éppen egy misére értem be, amiről akkor 
azt hittem, hogy valami zártkörű ren-
dezvény, ezért azonnal kijöttem. Aztán 
ahogy múltak a hetek, egyre bátrabb 
lettem. Olyannyira, hogy még szentál-
dozáshoz is járultam. Utólag derült ki 
a plébános számára, hogy nem voltam 
elsőáldozó. Behívott tehát a sekrestyébe, 
majd mondta, hogy soron kívül felkészít 
az elsőáldozásra. Ekkor olyan tizenhá-
rom-tizennégy éves lehetettem. Miután 
elsőáldozó lettem, a plébánosom hívott 
ministrálni. Ezután minden misén ott 
voltam, mert teljesen magával ragadott 
a liturgia. 

– Minek volt köszönhető az, hogy kis-
kamaszként ennyire a szentmise hatása alá 
kerülj?

– Talán annak, hogy a templomba járás 
nem kötelesség, hanem az én saját dönté-
sem volt. Egy bizonyos koron és ponton 
túl én magam nem szoktam erőltetni a 
fiataloknál sem a miséket, sem pedig a 
hittant. Talán sokan nem értenek egyet, de 
nem vagyok híve a mindenáron kötelezővé 
tételnek. Persze egy bizonyos korig igen, 
hiszen rá kell nevelnünk a gyermekeket 
egy bizonyos normára. Visszatérve az előző 
kérdéshez, akkoriban merült fel bennem 
először az, hogy egyszer akár én is miséz-
hetek majd. Persze később rájöttem, hogy 
a papság nem csak ebből áll. A másik, 
ami hozzájárult ahhoz, hogy pap legyek, a 
ceglédi plébános komolysága, hitelessége. 
Mind a mai napig jó barátságban vagyok 
vele. 

– Ő egyfajta lelki vezető számodra?
– Nem jártam sokat hozzá beszélgetni, 

de először nem is volt igényem a lelki 
vezetésre. Ilyen tekintetben talán rend-
hagyónak számítok, hiszen én leginkább 
papbarátaimmal szeretem megbeszélni a 
dolgokat, vagyis nem rendelkezem „echte 
katolikus lelki vezetővel”. Átbeszélni – ez 
az én elvem.

– Volt egy pont vagy esemény az életedben, 
amikor megérezted Isten hívását arra, hogy 
pap légy?

– Nem. És sokszor irigykedve is nézem 
azokat, akik egy adott dátumhoz tudják 
kötni a megtérésüket. Én nem. Nálam 
ez egy folyamat. Persze ez se nem jó, se 
nem rossz, egyszerűen így alakult, illetve 
alakul, hiszen a folyamat még nem zárult 
le. Éppen mostanában gondolkodtam 
rajta, hogy egyáltalán nem vagyok jobb 
ember, mint más. Elkövetek ostobaságo-
kat, viszont mégis valahogy jobban elől 
kell járnom, mert rám embereket bízott az 
Úristen. Jobban kell törekednem a Szent-
írásnak, a lelkiségnek a megismerésére, 
de ez messze nincs kész bennem. Pásztor 
vagyok ugyan, de ezzel együtt egy bárány is 
Krisztus nyájából.

– Milyen viszonyt sikerült kialakítani a 
nagymarosi, kismarosi és verőcei hívekkel?

– Óhatatlanul is összehasonlítom az 
ittenit az alföldi szolgálatommal. Szeretek 
itt lenni, szeretem az itteni híveket. Ennek 

ellenére sokszor hazahúz a szívem, hiszen 
onnan származom. Az itteniek mentalitása 
teljesen más, mint az alföldieké, itt jóval 
közvetlenebbek az emberek. Talán érdemes 
volna megkérdezni tőlük, ők hogyan viszo-
nyulnak hozzám.

– Sok pozitívumot hallottam tőlük.
– Ennek azért örülök. Igyekszem jó 

kapcsolatot kialakítani a hívekkel, de az 
eredmény nem az én érdemem. Szoktam 
hangsúlyozni, hogy attól, hogy valaki jó 
ember, még nem biztos, hogy jó pap. 
Igyekszem persze az lenni, hiszen ez az 
életem célja. Miközben Istennek is hálás 
vagyok, de azért édesanyám mentalitása 
dolgozik bennem, azaz minden, amit ott-
honról hoztam. Ezért is mondtam, hogy az 
emberi kapcsolataim nem az én érdemem. 
Egyszerűen ilyen a habitusom. 

– De az már a te döntésed, hogy mindezt 
tökéletesíteni próbálod, nem?

– Az már egy másik kérdés. De ha már 
a talentumokról beszélünk, ahol tartok, 
abban más papoknak szintén nagy szere-
pük van. Akinek a hivatásomat köszönhe-
tem, az Kiszel Mihály atya, aki Cegléden 
vett pártfogásába, mindemellett a bennem 
lévő közvetlenséget Bokros Levente atya 
hozta elő, akit a verőceiek, kismarosiak és 
nagymarosiak közül biztosan sokan ismer-
nek. 

– Mire ezek a sorok az olvasókhoz eljut-
nak, már adventben járunk. Mit kell, hogy 
jelentsen számunkra ez az időszak?

– Amikor a szemináriumba jártam, ráéb-
resztettek arra, hogy amikor a pap prédi-
kál, elsősorban saját magához beszél. Ezért 
igyekszem olyat prédikálni, ami engem 
is megfog. Tehát amikor újraolvasom a 
megírt szentbeszédemet, és azt unalmasnak 
találom, akkor másikat írok. Az adventi 
időszakra ugyanez vonatkozik: azt próbá-
lom átadni, amit nekem mond az advent, 
és azt, ahogyan én élem meg az adventet. 

– Azaz?
– Az adventi időszakra azt szoktuk mon-

dani, hogy egyfajta várakozás. Na de mire 
várakozom? Bizony rengeteg mindenre. 
Földi dolgokra is. Az alap persze az, hogy 
Krisztus eljövetelére, az úrjövetre. De annyi 
mindenen keresztül megérkezik az Úr! Ha 
a karácsonyra gondolok, mindig eszembe 
jut, hogy nekem még nincs se keresztlá-
nyom, se keresztfiam. Irigykedve nézek 
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egyes paptestvérekre (szent irigység!), hogy 
nekik már van keresztgyermekük. Vágyom 
arra a gyermekre – és persze itt nem 
a sajátomra gondolok –, akinek szívből 
tudok örülni. Persze mindenkinek örülök 
és igyekszem örülni még akkor is, ha éppen 
nincs jó napom (mert még a papoknál is 
előfordul), de akadnak efféle földi dolgok, 
amire, vagy akire várakozom.

– Adventkor felerősödik benned egy 
keresztgyermek iránti vágyakozás?

– Általában véve egyre jobban felerősö-
dik. Azért sem tartom mindezt mellékes-
nek, mert János apostol is leírja a levelei-
ben, hogy ha nem szeretjük azt, amivel itt 
a földön találkozunk, akkor az örökkévaló 
dolgokról miért beszélnénk úgy, mintha 
azok lelkesítenének. Nem pontosan így 
mondja, de a lényege ez (1Jn 4, 20).

– Nyilván nem véletlenül vagyunk ebben 
a formában itt, a Földön. 

– Így van. Ezért mondom, hogy nekem 
fontos, hogy már itt boldog legyek. Az 
egyház tanításában is benne foglaltatik 
az, hogy már most elkezdődik a mennyek 
országa. Azt kell mondanom tehát, hogy 
várakozok, de nincsenek követelményeim. 
Amit pedig kapok, annak szeretnék örülni. 

– Ezt bárki életére ráilleszthetjük. 
– Igen, és ha már említetted a lelki életet, 

akkor el kell mondanom, hogy az advent a 
visszavonulást is jelenti számomra. Amúgy 
sem vagyok egy – hogy mai fogalommal 
éljek – kimondott partiarc, nem szoktam a 
társaság központja lenni. Adventkor pedig 
különösen szeretek az esti órákban már 
nem jönni-menni, hanem egyedül lenni és 
lelkileg jobban beleadni apait-anyait. Ez a 
nagyböjtre is vonatkozik, de az adventben 
még inkább szeretek elcsöndesedni. 

– Ez, mondhatni szöges ellentétben áll 
azzal, amit a világ kereskedői kommunikál-
nak felénk, hiszen ők befelé fordulás helyett a 
kifelé fordulást, a várakozás helyett pedig a 
vágyak gyors kielégítését „követelik”.

– Hogy megóvjam magam ettől – illet-
ve, ahogy szoktuk mondani, „vasárnap 
csak az ördög nem alszik a plébánián”, 
(mert a pap is pihen) –, nem kötettem be a 
tévémet. Persze akadnak filmek, sorozatok, 
amelyeket szívesen megnéznék, de a fent 
említett kísértést szeretném kiszorítani az 
életemből. Már csak azért is – és itt vissza-
térek egy korábbi gondolatomhoz –, mert 
nekem jobban élen kell járnom ezekben a 
dolgokban. Nem tudok hitelesen beszélni 

valamiről, amit meg sem próbálok megten-
ni vagy éppen nem megtenni.

– Mindezek tükrében mit jelent számodra 
a karácsony ünnepe?

– A karácsony számomra már a kifelé 
fordulást jelenti, de abban az értelem-
ben, hogy amit próbáltam összeszedni az 
adventi időszakban, azt mind tettekre vált-
sam. Meglátogatom az ismerős családokat, 
barátokat, hogy amivel feltöltekeztem, azt 
próbáljam tovább adni nekik. 

– Tehát az advent a spirituális töltekezés 
ideje, a karácsony pedig a továbbadásé?

– Igen, körülbelül ezt jelenti számomra. 
– Mit mondhat a mai ember számára 

Jézus születésének története?
– Ez számomra egy nagyon komoly kér-

dés. Talán szokatlan példa, de biztosan sokak 
számára ismerős a Harry Potter könyvsoro-
zat. Abban, amikor Dumbledore, az idős 
tanár-mágus meghal, találkozik Potterrel 
és azt mondja neki: „Ne szánd a holtakat, 
Harry. Az élőket sajnáld, s legfőképp azo-
kat, akik szeretet nélkül élnek.” Találkoz-
tam nem egy emberrel – például temetések 
során –, akik nélkülözték a reményt, tehát 
nem volt meg bennük annak az értelme, 
amiről a Szentírás beszél. Jézus története 
nem egy szép mese. Hogy kicsit visszatérjek 
az adventi várakozásra, az, hogy várakozom 
arra, hogy egyszer megszületik a keresztgye-
rekem, szintén nem mese. Ez vágyakozás, 
várakozás, egy valóság a maga kötelessé-
geivel együtt. Ha a karácsonyt nézzük, 
akkor az egy nagyon szép ünnep, de ettől 
jóval több, hiszen hozzá tartozik, hogy 
szeretném, ha az életem részévé lenne. Ha 
én egy család barátja leszek – és itt a Szent 
Családról is beszélhetünk –, akkor ott 
már megjelenik a felelősség fogalma. Erről 
Barsi Balázs nagyon szépen beszél, amikor 
azt mondja, hogy persze, megvannak az 
egyházi év különböző időszakai: advent, 
karácsony, nagyböjt, húsvét, évközi idő, 
de ezek minden szentmisében jelen van-
nak. Azt, amikor várakozunk Krisztusra, 
adventnek hívjuk. Amikor eljön, megtes-

tesül az Oltáriszentségben, az a karácsony. 
Amikor a pap lehívja a Szentlelket, az a 
pünkösd. Amikor a kenyér megtöretik, az 
a nagyböjt, a nagypéntek, az úrfelmutatás 
pedig a húsvét. Amint azt a hivatásom kap-
csán is mondtam, ez az egész egy folyamat, 
amelyben rengeteg az átfedés. A karácsony 
a maga komolyságával együtt szép. Ezzel 
együtt viszont a karácsony sokkal meghit-
tebb annál, hogy az élet problémái bele-
szóljanak. Ilyenkor bizony félre kell tenni 
mindent. 

– Nálatok, gyermekkorodban, ez meny-
nyire sikerült?

– A magam életéből véve a példát, soha 
nem volt békés karácsonyunk. Felnőtt fejjel 
mindig azon gondolkodom, hogy miért 
nem lehetett félretenni legalább egy napra. 
Nem is a problémát, de legalább az azon 
való rágódást. 

– Talán mert a mindennapok során szinte 
az ember részévé válik.

– De nem a probléma, hanem a rágódás! 
Egyszer Szolnokon tartottam egy előadást 
A sátán a mindennapokban címmel. Ebben 
arról is szót ejtettem, hogy a megszokás 
az ördög számára éppen megfelelő eszköz 
arra, hogy az Úristentől eltávolítson és így 
a karácsonytól is. Persze nem szűnnek meg 
a gondok karácsonykor sem, de legalább 
akkor próbáljuk meg elengedni őket az 
Úristen által. Nélküle ugyanis ezt nem tud-
juk megtenni egy napra sem. Ha ilyenfor-
mán üzenhetnék a hitüket nem gyakorló 
embereknek, akkor azt mondanám, hogy 
amennyiben fontos a családjuk és annak 
békessége, legalább ez a három nap legyen 
imádságos olyan értelemben, hogy tegyék 
az Úristen elé a gondjaikat, a problémákon 
való rágódásukat, és kérjék, hogy vegye el 
az aggodalmaskodást. Legalább karácsony-
kor érezzük, hogy a család mennyire fon-
tos. Végül pedig próbáljuk meg átültetni 
a mindennapokba azt, hogy mit jelent ez 
a szeretet: próbáljunk meg odafigyelni a 
másikra. 

Révuti Norbert
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December 24., szerda. 16 óra: karácsonyi misztériumjáték, 24 óra: éjféli mise. 
December 25., csütörtök, Urunk születése ünnepe. 8 óra: Pásztorok miséje, 9.30 óra: 
ünnepi szentmise. December 27., szombat. 17 óra: Szent János ünnepe. December 
28., vasárnap, Szent Család Ünnepe. 8 és 9.30 óra: szentmise. December 29., hétfő. 
17.45 óra: szentmise. December 31., szerda, év végi hálaadás. 17 óra: szentségimá-
dás, 17.45 óra: hálaadó szentmise Január 1., csütörtök, Szűz Mária Isten Anyja, Újév. 
8 és 9.30 óra: szentmise.

r 24 szerda 16 óra: karácscssooonyi misztériumjáték 24 ór
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Elbirtoklási ügy. Kaczvinszky Péter 
ügyét tárgyalta először a testület, aki 
Magyarkúton jogszerűen elbirtokolt egy 
földterületet, melyet az önkormányzat 
azzal a feltétellel támogatott, hogy a föl-
det újra kimérik, illetve Kaczvinszky urat 
terheli az eljárással kapcsolatos összes 
költség. Emellett a parkolóként használt 
36 négyzetméteres földdarabot 1000,- 
Ft/négyzetméter áron felkínálta az ön-
kormányzat Kaczvinszky úrnak megvé-
telre. A feltételeket mindkét fél elfogadta. 

Változatlan adónemek. A kormány sú-
lyosbította a helyi adókról szóló 1990. 
évi C. törvényt, miszerint, ha az önkor-
mányzat 2015. január 1-jén kívánja ha-
tályba léptetni a módosított adórende-
letet, úgy azt legkésőbb 2014. december 
2-ig ki kell hirdetni a helyben szokásos 
módon. Amennyiben ez nem történik 
meg, úgy 2015-ben az egyes adónemek 
évközben hatályba lépő súlyosbítására 
nincs mód. Ezért a képviselőtestület egy-
hangú döntése, adókoncepciója szerint a 
Verőcén érvényben lévő adónemek vál-
tozatlanok maradnak a 2015-ös év so-
rán. Szintén képviselő-testületi döntést 
igényelt és egyhangú szavazással a testü-
let támogatta is, hogy a talajterhelési díj 
alóli mentesség 2014. június 30-ig szóló 
határidejét egy esztendővel meghosszab-
bítsuk, 2015. június 30-ig. 

Együttműködés a német és a roma ön-
kormányzattal. A 2014. október 12-i 
önkormányzati választás során a helyi ki-
sebbségek önkormányzatai felálltak, így a 
törvényi kötelezettség okán Verőce köz-
ség képviselő-testülete együttműködési 
megállapodást köt velük. A két megálla-
podás közti egyetlen lényegi különbség 
az, hogy míg a német kisebbség elnöke az 
adminisztrációt otthonról intézi, addig a 
roma kisebbség számára az önkormány-
zat a Művelődési Házban biztosít termet 
minden hétfőn 15-17 óráig. A képviselő-
testület mindkét megállapodás elfogadá-
sát egyhangúan támogatta.

A Börzsöny-Duna-Ipoly Vidékfejlesztési 
Egyesület kérelme. Az egyesület projektje 
keretében köztéri internetes turisztikai 
tájékoztató pontok épülnek ki. A tevé-
kenység fi nanszírozását az egyesület 30 
millió forint értékű hitel felvételével biz-
tosítja, melyet a Veresegyház és Vidéke 

Takarékszövetkezet folyósít majd. Mivel 
az egyesület nem rendelkezik ingatlan-
nal, így a hitel garanciáját 80%-os mér-
tékben az Agrár Vállalkozói Hitelgaran-
cia Alapítvány biztosítja, 20%-át pedig 
az érintett önkormányzatok készfi zető 
kezességvállalói döntésétől várja. A jó cél 
érdekében Verőce község önkormány-
zatának egyhangú döntése értelmében 
a 20%-os önrészre (6.000.000.- Ft) fe-
dezetként 3.000.000 – Ft összeghatárig 
szóló kezességvállalást nyújt hat hónapos 
időtartamra.

A művelődés ház felújítása. A Művelő-
dési Ház pályázati források nyomán lehe-
tővé váló felújítása megtörtént, azonban 
a munkálatok során a pályázati kiírás ir-
reálisan alacsony referenciaárai miatt né-
hány plusz költség felmerült. Ezért a kép-
viselő-testület egyhangú szavazással az ál-
talános tartalék terhére 910.000, Ft+áfa 
összeget biztosít a felmerült többlet-, és 
pótmunkák fedezeteként, valamint a 
nagyterem klímakészülékeinek beszerzé-
sére és felszerelésére további 400.000 Ft-
ot, a Forrás Kávéház terasza feletti előtető 
anyagköltségére pedig 190.000 Ft-ot. 

Az iskola lecserélt fűtőtesteinek felhasz-
nálása. Az iskola kis tornatermében a ka-
tasztrofális állapotban lévő fűtőtesteket 
lecserélték, az így felszabadult 10 lemez-
radiátor használhatatlan állapotban van. 
A képviselő-testület egyhangú többséggel 
támogatta azt az előterjesztést, hogy e fű-
tőtesteket az iskola maga értékesíthesse, 
azzal a kitétellel, hogy az így befolyó ösz-
szeget a kötelező feladatellátással kapcso-
latos kérdésekre kell fordítani. 

Képviselők laptopjai. A korábbi ciklu-
sok képviselői számára a gördülékenyebb 
ügyvitel, kommunikáció és munka érde-
kében már laptopokat vásárolt az önkor-
mányzat, így az önkormányzati választá-
son mandátumot szerző két új képviselő, 
Hamza Tamás és Kalapos Gábor is, vala-
mint a laptopját nem használó Bethlen 
Farkas volt polgármester is a testület tag-
ja lett, ezért számukra szükséggé vált új 
gépek vásárlása. Ezt a képviselő-testület 
egyhangú szavazással támogatta.

A Dalos utcai gyalogoshíd felújítása. A 
Magyarkúton található Dalos utcai gya-
logoshíd évek óta katasztrofális állapot-
ban van. Az utóbbi időben eljutottunk 

odáig, hogy le kellett zárni, mert életve-
szélyessé vált. A felújítás összes költsége, 
melyet a képviselő-testület egyhangúan 
támogatott: bruttó 487.000,- Ft. 

Javaslat eszközbeszerzésre. Az előző 
ponthoz is kapcsolódva, az önkormány-
zat új eszközök, hasznos szerszámok be-
szerzését irányozta elő, melyet a képvise-
lő-testület részleteiben is egyhangúan tá-
mogatott. Ez egy Makita sarokcsiszolót, 
egy kisebb Maktec sarokcsiszolót és egy 
hozzájuk tartozó áramfejlesztőt tesz ki, 
melyek összértéke 227.700,- Ft.

Közterület-elnevezés. A verőcei hagyo-
mány szerint a Duna-partra vivő közt, 
mely a Mozi-udvarral szemben, Barvircz 
doktor úrék mellett található, valaha 
Malom köznek hívták. Ennek okára 
a korabeli fotók hívják fel a figyel-
met, hiszen itt egy vízimalom műkö-
dött. Lakossági kezdeményezésre és a 
képviselő-testület egyhangú szavazatával 
elfogadva e közterület neve újra Malom 
köz lesz.

Közvilágítás-fejlesztés. A verőcei köz-
világítás fejlesztésére a képviselő-testület 
egyhangú döntése értelmében 16 új, 
takarékos LED-es égővel ellátott fény-
forrás kerül kihelyezésre, illetve egyéb 
fejlesztések is zajlanak. Ez összes költsé-
gével egyetemben 1.800.000 Ft-ba kerül 
majd. 

Téli útkarbantartás. A téli úttakarítást 
falunkban Kovács Krisztián helyi lakos 
végzi immár évek óta. A polgármester 
javaslatára a képviselő-testület egyhan-
gú döntéssel támogatta, hogy ez az idei 
télen is így történjen az alábbi feltéte-
lek mellett. Készenléti díj: 300 Ft/nap 
(ÁFA-mentes). Üzemóradíj: 6000 Ft/
óra (szintén ÁFA- mentes). A képviselő-
testület szintén támogatta egy új sószóró 
gép beszerzését, mely 800 euró + ÁFA 
összegnek megfelelő forintért szerezhető 
be kedvezményesen. 

Az orvosok kérelme. Dr. Cserni István 
és Lukácsné dr. Karácsonyi Zsuzsanna 
azzal a kéréssel állt elő, hogy a képviselő-
testület tekintsen el a közszolgálatban 
lévő takarító felmentési idejére szóló 
díjától, ugyanis ez idő alatt a takarítást 
külön személyzettel, saját költségükön 
kellett, hogy megoldják. A képviselőtes-
tület ezt a kérést akceptálta és egyhangú 
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szavazással eltekintett a 123.734 Ft-nyi 
összeg befizetésétől. 

A Tiszta Vidékért Kft. beszámolója. A 
verőcei hulladékszállítást ellátó, 51%-
os önkormányzati tulajdonban lévő cég 
beszámolóját a Pénzügyi és Település-
fejlesztési Bizottság november 17-i ülé-
sén megvitatta, ahol a képviselők jelez-
ték, hogy a számos kérdéses pont és a 
lakossági panaszok miatt a beszámoló 
elfogadásának elhalasztását javasolják. A 
képviselő-testület a bizottság javaslatá-

nak szellemében szavazott, a beszámoló 
elfogadását eltolta. Szintén meg kellett 
vitatni, hogy a képviselő-testületbe be 
nem jutó Takács István helyére ki kerül 
a Kft. felügyelőbizottságának tagjai közé. 
Grauszmann György polgármester javas-
latára és a képviselő-testület egyhangú 
támogatásával e pozíciót Hamza Tamás 
képviselő foglalhatja el. 

Védőnői kérelem irattároló szekrényre. 
Demjén Anna és Molnár Erika védőnők 
jelezték a képviselő-testület felé, hogy 

szükség van egy fehér, zárt irattároló 
szekrény megvételére az Egészségház-
ba, ugyanis nem tudják hol tárolni a 
papírokat, költségvetési keretük pedig 
már nincs erre. A képviselő-testület ezért 
egyhangú szavazással úgy döntött, hogy 
támogatja kérésüket és 45.000,- Ft-ot 
különít el e célra. 

Bővebb beszámolót a www.veroce.hu 
cím alatt olvashatnak a „Hírek” menü-
pont megnyitásával.

Kalapos Gábor 

A Verőcei Rendőrőrs a 375-565-ös telefonszámon érhető 
el, vagy hívja a rendőrség 112-es és 107-es ingyenesen hív-
ható segélyhívó számait.

A háziorvosi rendelés telefonszáma: 375-448. A fogászat tele-
fonszáma (Csak rendelési időben): 06-30-306-91-75.  A gyer-
mekorvos, ill. a védőnő telefonszáma: 350-018. 

SÜR GŐS SÉ GI OR VO SI ÜGYE LET: Minden hétköznap 
17 órától másnap reggel 7 óráig, minden hétvégén és ün-
nepnap reggel 7 órától másnap reggel 7 óráig. Telefon: 104

háziorvosisi rrenendelés tetelleefofonszáma: 375 448 A fogászat te

Házasságkötés: Bajerle Ildikó és Bringye Tibor.
Születések: Kiss Gréta, Poldauf Enikő és Kiss Gábor gyer-

meke. Bernáth András és Bernáth Atilla, Országh Vanda és 
Bernáth György gyermekei. Vadadi Csongor Marót, Bács Il-
dikó és Vadadi Zsolt gyermeke.

Haláleset: Arnóth Ferenc, Földesi Ferencné (sz.: 
Zsarnóczay Erzsébet), Erős László Antal, Pászthory Tiborné 
(sz: Dénes Eszter), Szűcs Andrásné (sz: Csizmadia Mária), 
Wiedermann Adrienn.

Kedd:  8-10 óráig: várandós tanácsadás, 10-11 óráig: csecsemő 
tanácsadás. Szerda: 8-10.30-ig: oltások, 10.30-11.30-ig: cse-
csemő tanácsadás. Csütörtök: 12-14 óráig: csecsemő tanács-
adás, 14-15 óráig: várandós tanácsadás, 15-16 óráig: ifj úsági 
tanácsadás.
Molnár Erika védőnő: I. körzet, 06 70/934-33-38, 
erikavedonoveroce@gmail.com
Demjén Anna védőnő: II. körzet, 06 70/378-87-39, 
demjenannavedono@gmail.com.
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A Verőcei Művelődési Ház fotópályá-
zatot hirdet Verőce mai arca címmel. A 
pályázatra bármilyen verőcei témájú fotó 
beadható: a természeti környezetet, Ve-
rőce épületeit vagy az itt élő embereket 
ábrázoló alkotás egyaránt. 

A pályázatra elsősorban a kétezres 

években készült felvételeket várunk. Je-
lentkezni akár analóg, akár digitális felvé-
telekkel lehet.

Preferált méret az A3, illetve a 30x40-
es papírkép. Digitális fotók nagyfelbontá-
sú minőségben, bármilyen adathordozón 
vagy interneten keresztül beadhatók.

A pályamunkák a Művelődési Ház 
2015. februári kiállításán tekinthetők 
meg.

Jelentkezés és képleadás 2015. feb-
ruár 10-ig a Művelődési Házban, illetve 
interneten a geborart@gmail.com címen 
Gebora Istvánnál (tel: 06 30 9643 136).

Az Erdélyi Magyarokért Közhasznú 
Alapítvány immár harmadik alkalom-
mal indítja el „Angyalok a Mezőségen” 
szeretetakcióját. Az erdélyi Mezőség 
köztudottan a hagyományos magyar 
népi kultúra bölcsője (gondoljunk csak 
a mezőségi táncokra, népzenére). Ez 
a táj adta nekünk többek között gróf 
Bánff y Miklóst (alias Kisbán Miklóst), 
az írót, politikust, a példamutató ha-
zatérőt a vész idején, Makkai Sándort, 
Wass Albertet, Kiss Jenőt, Szabédi Lász-
lót, Sütő Andrást és nem utolsósorban a 
még köztünk élő, kiváló néprajztudóst, 

Kallós Zoltánt, aki a Mezőség népmű-
vészetének gyöngyszemeit gyűjtötte ösz-
sze Válaszúton. Most mi is adhatunk. 
Ha teheti, járuljon hozzá egy-egy mező-
ségi család boldog karácsonyához, vagy 
legyen részese Ön is az örömszerzésnek, 
és jöjjön el velünk a december 18-21. kö-
zött zajló angyaljárásunkra! Legyen Ön is 
Angyal a Mezőségen! Idén is elsősorban 
tartós élelmiszer (liszt, cukor, száraztészta, 
konzervek, csokoládé) adományokat vá-
runk és viszünk. Adományaikat Verőcén 
a Könyvtárban vagy a Művelődési házban 
adhatják át. Közvetlen kapcsolat: Gebora 

István 06 30 9643 136 vagy geborart@
gmail.com. Ha az alapítványra bízzák a 
vásárlást, akkor kérjük az erre szánt össze-
get a következő számlaszámra utalják át:
Erdélyi Magyarokért Közhasznú Ala-
pítvány, számlaszámunk: 10700488-
66317874-51100005 (CIB Bank Zrt.)
- online a www.erdelyimagyarok.
com oldalon látható „DONATE” 
(adakozz) gomb segítségével
- nemzetközi IBAN számlaszámunk: 
HU62 1070 0488 6631 7874 5110 
0005 ( SWIFT/BIC: CIBHHUHB )
Köszönettel:         Angyalok a Mezőségen

i Há f ó álá áá é kkb ké ül f l é l k á k J A ál ká
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Mozgásra, érintésre, ölelésre, fi zikai ta-
pasztalásra van szükségük a gyerekeknek, 
sokan azonban kozmikus magányban élnek 
a számítógép és az internet előtt. Ráadásul 
azt látják mintának, hogy szüleik állandóan 
a telefonjukat nyomkodják – hangzott el a 
Kossuth Rádió Napközben című műsorában.

Sem az idő múlását, sem a kapcsolatvesz-
tést nem érzékelik azok a gyerekek, akik nap-
hosszat ülnek a számítógépes játékok vagy 
világháló előtt akár asztali gépnél, akár mo-
biltelefonnal a kezükben – derült ki a meg-
kérdezett szülők válaszaiból. Egybehangzó 
vélemények szerint a gyerekek körében trendi 
a „neten lógni”, és az a „lúzer” – fogalmazott 
az egyik anyuka –, aki inkább könyvet olvas, 
vagy a szabadban játszik. Több szülő egyene-
sen reménytelennek írta le, hogy gyermeke 
elfelejt viselkedni, kommunikálni, és még va-
csorázni sem jön el a géptől.

Egy az elmúlt két évben folytatott vizsgálat 
szerint a humánsegítő szakemberek a szenve-
délybetegségek közül az első helyre ugyan az 
alkoholizmust tették, a másodikra azonban 
már a cyberfüggőséget – hívta fel a fi gyelmet 
az adásban Majoros Márta szociálpszicholó-

gus, narkológus. A szakemberek tehát már 
terepen is érzékelik, hogy egyre jelentősebb 
társadalmi problémáról van szó: a gyerekek 
az érzelmi és kapcsolati hiányukat élik meg 
a virtuális térben. Mint mondta, ha valaki 
naponta három óránál többet tölt a laptop, 
az internet előtt, az mindenképp kóros. „Ott 
már valami megbillent”, ebben az esetben ál-
lapotfelmérés kell hogy készüljön a fi atalról – 
tette hozzá.

Majoros Márta szavai szerint manapság 
identitásképző ereje van annak, melyik gye-
reknek milyen kütyüje van, ez „elhelyezi őt” 
a kortárs közösségben. Szólt ugyanakkor egy 
tavalyi vizsgálatról is, amely szerint már az 
óvodáskorúak 80 (!) százaléka is rendszeresen 
játszik különféle online játékokat. Ezeket a 
stratégiai, illetve szerepjátékokat közvetítő já-
tékoknak nevezik, ahonnan pedig már „egye-
nes átjárás” van az online szerencsejátékhoz, és 
az tud igazán beszippantani – hangsúlyozta.

Dolgozom gyerekekkel, akik éjjel-nappal 
egyedül vannak, sokan már óvodás korban is 
„kozmikus magányban, ridegtartásban élnek” 
– fogalmazott, rámutatva, míg korábban sok 
szülő a tévével kötötte le a gyereket, ma már 

az internettel, mobiltelefonnal, „mert ott el-
van”. Rossz példa az is, ha egy szülő állandóan 
a telefonját nyomkodja, hiszen ezt látja min-
tának a gyerek – folytatta.

A felvetésre, hogy a gyerekeknek bizonyí-
tottan mozgásra, érintésre, fi zikai tapasztalás-
ra van szükségük a fejlődéshez, a szakember 
elmondta: ma már ott tartunk, hogy az újszü-
lött is „háttérként hallja a zajokat ezekből az 
eszközökből”, és gyakorlatilag az anyja hang-
ját sem tudja már megkülönböztetni a ka-
kofóniában. Ez pedig a legnagyobb ártalom, 
ami megtörténhet, hiszen ebben a masszában 
elvész az anya hangja – hangsúlyozta.

Majoros Márta kiemelte: ezekben az ese-
tekben „szerzett fi gyelemhiányról” beszélünk, 
pedig a gyerekek nem így születnek, ráadásul 
ez a probléma felnőtt korra 70-80 százalék-
ban nem változtatható meg.

A gyereknek fi zikai érintésre van szüksége 
– összegzett a szakember, megállapítva: ma 
sokan hideg technikai eszközöket manipulál-
nak ahelyett, hogy megkapnák az ölelő szülői 
szeretetet és az érintést. Ez hiány – jelentette 
ki a szociálpszichológus. 

(Forrás: kicsimaros.hu)
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Verőce hagyományőrző falu. A 
helytörténeti írások, régi fotók, 
szóbeli elbeszélések és a jelenkor 
hagyományőrző rendezvényei is ezt 
bizonyítják. Ezek a Télűzéstől a Szü-
reti felvonuláson át Adventig, a Fa-
lukarácsonyig terjednek. Megmoz-
gatják szereplőként, résztvevőként 
a lakosságot. Kiemelt szerep jut a 
néptáncosoknak a legkisebbektől az 
Őszikékig.

Verőce csodálatos földrajzi környezete, 
történelme, híres embereinek múltja érdek-
lődési téma, ezért e cél érdekében összefogás 
született a múlt emlékeinek megőrzésére: 
Helytörténeti Kör alakult a helyi újságban 
történő felhívás alapján.

A Helytörténet Kör nyitott baráti, nem 
jogi bejegyzett szervezet, hanem egy aktív 
csoport. 2011 novemberében találkoztunk 
először, megszólítva az érdeklődőket. A 
könyvtár vezetője biztosította összejövetele-
ink helyszínét, aki szintén azonosult felada-
tainkkal. A munkába aktívan bekapcsolód-
tak a Nyugdíjas, az Idős Klub vezetői tagjai, 
a Művelődési Ház vezetője, az óvoda és isko-
la pedagógusai is.

2012-ben Verőce Önkormányzatánál 
bejelentettük működésünket, céljainkról 
tájékoztatást adtunk és kértük munkánk-
hoz történő támogatásukat. Célunk volt: 
„Őrizzük tehát, gyűjtsük össze emlékeinket, 
nehogy elvesszenek, s ezáltal is üresebb le-
gyen a múlt, szegényebb a jelen, s kétesebb 
a jövő.”(Ipolyi Albert)

Verőce polgármestere, képviselő-testülete 
anyagilag is támogatta az elkezdett munkán-
kat, rendezvényeinket. A Verőce Alapítvány 
támogatásán keresztül kértük a lakosság 
adójának 1%-os felajánlását is.

Gyűjtő munkánkhoz alapműnek tekin-
tettük Szomszéd András, Kovács László, 
Czifka Anna könyveit, munkáit.

2012-ben Kincskeresés Verőcén címmel, 
három túraútvonallal játékos ismertető fü-
zeteket adtunk ki, melyek a pályaudvar 
pénztáránál ingyenesen rendelkezésre álltak 
és állnak a nagy érdeklődésre való tekintet-
tel. A füzetekben található rejtvények meg-
fejtésével kis ajándékokkal kedveskedünk.

Rendezvényeink voltak: 
2010. október 6.: „Verőce geológiai, 

földrajzi története” (Dr. Both Mária).
2012. május 13-16.: „Emlékezzünk a ré-

giekről” (Bölcsőtől a koporsóig).

Október 26.: „A Dunakanyar fürdőkul-
túrája” (Mándli Gyula).

November 17.: „Rozsnyai Kálmánra és 
NIL-re emlékeztünk (előadás, kiállítás, sír-
felújítás).

November 24.:„Szüret után” (A szőlő-
művelés, borászat, disznóvágás régi hagyo-
mányai).

December 12.: „A verőcei Duna-part 
hírességei” (Karinthyak, Devecseriék, 
Rozsnyaiak).

2013. március 7.: „ Női írók, költők Ve-
rőcén” (Orosz Vilma, NLI Dapsy Gizella, 
Mollinary Gizella).

Március 12.: Jankovics János festőmű-
vész kiállításának megnyitása.

Április 13.: Magyarkúti Béla festő és gra-
fi kus művész kiállításának rendezése.

Május 25.: „Mesterségek napja”.
Október 17.: „Őskori elődeink Verőcén” 

(Batizi Zoltán előadása).
Október 30.: „A római limes, őrtorony 

Verőcén” ( Mándli Gyula előadása).
2013-ban a könyvtár belső bejáratánál 

négy, a falu történetét, hírességeit, emlékeit 
bemutató falitáblát helyeztünk el.

2014. március 5.: „Verőce és környéke a 
középkorban” (Batizi Zoltán előadása).

Március 12.: „ Verőce települése a török 
hódoltság idején” (Batizi Zoltán).

Május 17.: „Mesterségek napja”, a Falu-
múzeum és a Verőce Galéria megnyitása.

Május17-október 31.: szombat - vasár-
nap a múzeum kiállításának bemutatása, 
nyitva tartása.

Június 14.: „Duna - party nyárnyitó falu-

nap” a Művelődési Házzal közösen. 
A falumúzeum megnyitásával egy időben 

16 oldalas Verőce útikönyvet jelentettünk 
meg a Verőcéért Alapítvány és támogatói 
segítségével. Az útikönyv a könyvtárban se-
gítő adományként átvehető.

2014. július, augusztus: német nemzeti-
ségi lakók felkeresése (Történeti összeállítás 
a Német Nemzetiségi Önkormányzat részé-
re).

December 9.: „Verőcei emlékek”, író-ol-
vasó találkozás Papp Olivér íróval.

Munkánk és rendezvényeink során gyak-
ran önkéntes segítőkre is számíthattunk, 
melyet köszönünk. Külön elismerésünkkel 
adózunk Verőce iparos embereinek, akik 
önkéntes munkájukkal a múzeum kialakítá-
sát segítették, továbbá a múzeum berende-
zéseit adományozóknak.

Köszönet támogatóinknak: Polgármeste-
ri Hivatal, Verőce Alapítvány, Német Nem-
zetiségi Önkormányzat, Borbarátok, Tomi 
Pékség, Vén Duna Cukrászda, Vitamin ta-
nya, CBA.

A Verőcei Tükör újságban folyamatos 
tájékoztatást adtunk munkánkról, rendez-
vényeinkről, programjainkról. Minden hó-
napban helytörténeti írásokat, szépirodalmi 
műveket (részleteket) közöltünk.

A 2015. évi nagyléptékű programjaink 
is összeálltak, melyhez továbbra is kérjük 
minden Verőcét szerető ember támogatását, 
mert „ A gyökerek örök megőrzőink” - írta 
Bárdosi Német János, mellyel teljes mérték-
ben mi is azonosulunk.

Helytörténeti Kör
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November 11-én, kedden, immáron 
3. alkalommal került sor a Márton-napi 
lámpás felvonulásra, amit a jóságos Már-
ton püspök emlékére rendezünk meg, aki 
szívesen segített minden szegény rászoru-
ló emberen!

Az ovis gyerekek izgatottan várták a 
napot, hogy ismét, vagy először részt ve-
hessenek a lámpás felvonuláson. Addig is 
szorgalmasan készítette minden csoport 
a maga kis mécsesét. Hol dísztökből, hol 
kis üvegből készültek a lámpások a gye-
rekek legnagyobb örömére. Az idősebb 

ovisok fel tudták idézni az előző évi fel-
vonulásunkat is. 

Sötétedés után gyülekeztünk az óvoda 
előtt kicsik és nagyok, szülők és nagyszü-
lők a sok-sok pislákoló lámpással, ami 
nagyon hangulatos volt! A kígyózó menet 
idén volt a leghosszabb! A temető mel-
lett a CBA felé indultunk libás dalainkat 
énekelve, amit harmonikával kísért Imre 
bácsi. Végül elérkeztünk a Fő térre, ahol 
eljátszották a legendás Márton megtalá-
lását, aki a libák közé bújt el, mert nem 
akart püspök lenni. A gyerekek szívesen 

vállalták a kislibák szerepét és hangos 
gágogással árulták el Márton jelenlétét. 
Tiszteletbeli Mártonunk idén is H. Sanyi 
bácsi volt. 

Aki megéhezett, megszomjazott a 
hosszú úton, azt megvendégelték zsí-
ros kenyérrel és meleg teával. Ezúton is 
köszönjük a Faluház, a Nyugdíjas klub, 
a Pékség, a Polgárőrség és a Rendőrség 
segítségét! Reméljük, mindenki jó élmé-
nyekkel tért haza!

Hartáné Nógrády Ildikó
óvónő
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Greff  Katalin művelődésszer-
vező hosszú ideje koordinálja a 
Verőcei Művelődési Házhoz kap-
csolódó eseményeket, ezáltal a 
szervezésben és megvalósításban 
résztvevő lelkes helyieket. Az év 
végéhez közeledve arról beszélget-
tünk, hogy hol is tart most, 2014 
decemberében az intézmény, mi-
lyen tervek valósultak meg, illetve 
melyek a legfőbb célok a falu kul-
turális életében.

– Hol tart jelenleg az általad vezetett in-
tézmény?

– Egy művelődési ház legfontosabb 
funkciója a közösségépítés, a falubeliek 
összefogása. Ennek alapjai már kiépültek. 
Akik régebb óta itt laknak, azok elfogad-
ták és bekapcsolódnak a közös tevékeny-
ségekbe, akik pedig mostanában érkeztek 
Verőcére, azok – azt gondolom – örömmel 
teszik majd ugyanezt. Létezik egyfajta nyi-
tottság a falu részéről, amely által szívesen 
látunk bárkit, aki velünk tartana. Amiben 
valaki tudós, azt beteheti ide, a közösbe. 

– Akár konkrét programok formájában?
– Pontosan. Amihez ért valaki, abban 

segítheti a közösség munkáját. Például 
sokáig vacakolt az internetünk. Amikor 
felújították az épületet, kiderült, hogy egy 
verőcei ember is dolgozik a csapatban. Ő 
később visszajött és megjavította az inter-
net hálózatunkat. De igaz ez a nénikre is, 
akik a különböző alkalmakkor zsíros ke-
nyeret kennek, vagy az egyetemi tanárra, 
aki előadást tart nálunk, és még sorolhat-
nám. 

– Tehát nemtől, kortól, foglalkozástól 
függetlenül kiveszik a részüket az emberek 
a munkából?

– Mindentől függetlenül, igen. A szü-
reti felvonulást például a helyi gyerekek-
kel szerveztük. Úgy beszéltük meg, hogy 
ha részt vesznek és segítenek a közösségi 
program megvalósításában, akkor utána 
megkapják a pincehelyiséget és bulizhat-
nak egy nagyot. Ennek a szülők is nagyon 
örültek és a gyerekek tényleg kitettek ma-
gukért. Úgy gondolom, hogy ez két szem-
pontból is a falu hasznára vált: egyrészt 
segítettek egy nagy rendezvényben, más-
részt azok a gyerekek, akik magukénak ér-
zik a helyi eseményeket, ide gyökereznek 
és később, felnőttként is itt fognak élni. 

Szeretnék is egyszer egy olyan „térképet” 
készíteni, hogy Verőcén melyikünk mihez 
ért, miben jó, hogy alkalomadtán tudjuk, 
kihez fordulhatunk. Az önfenntartás ké-
pessége ugyanis nem csak az élelemre és az 
energiákra vonatkozik, hanem a szellemi 
értékekre, a tudásra is. 

– Általában mi szerint alakulnak a mű-
velődési ház programjai?

– Létezik egy stabil váz, amely az elmúlt 
évek alatt kialakult. Ezek ismétlődő prog-
ramok, amelyek beváltak, ezekre sokan 
járnak, tehát egyértelműen igény mutat-
kozik rájuk. Léteznek új kezdeményezések 
is, ezeknek egy részét hosszútávon be tud-
juk fogadni, mert látszik, hogy szeretik az 
emberek, néhányról pedig kiderül, hogy 
éppen nem vonzza annyira a látogatókat. 
A nagy, közösségi rendezvényekről viszont 
bátran elmondhatom, hogy sikeresek. Im-
már harmadik éve rendezzük meg a Már-
ton napi lámpás menetünket, amely nem-
régen zajlott és nagyon szeretjük, vagy ott 
a Farsangfarka télbúcsúztatónk, amely 
szintén belopta magát a verőceiek szívébe. 
Idén először tartottunk nyárköszöntőt a 
Duna-parton, ezt a tanév vége utáni első 
szombaton rendeztük meg, és mindenki-
nek nagyon tetszett, így biztosan lesz foly-
tatása ennek is. Ugyanígy említhetem a 
Mesterségek napját, amely már másodszor 
valósulhatott meg.

– Mi a helyzet a Verőcei Néptánc Talál-
kozóval?

– A VENÉTÁ-ból szintén kettő zajlott 
le eddig.  Ezzel kapcsolatban arra jutot-
tunk, hogy kétévente rendezzük meg. En-
nek két oka létezik: az egyik, hogy a gyere-
keknek kevés alkalmuk adódik arra, hogy 
új műsorral készüljenek. Persze nemcsak 
az a cél, hogy valami fantasztikusat alkos-
sanak a színpadon, hanem az is, hogy egy-
általán megszeressék a néptáncot és meg-
ismerjék a népi kultúrát. Azt találtam ki, 
hogy ezeket a gyerekeket, akik minden al-
kalommal fellépnek a különböző rendez-
vényeken, minden második évben elvin-
nénk egy adott tájegységre, így megismer-
nék annak a kultúráját. Idén is ez történt. 
Ez a másik ok, ami miatt a VENÉTÁ-ra 
kétévente kerül sor. A képviselő-testü-
let egy emberként állt a kezdeményezés 
mögé, így az ilyen célokra félretett pénzt 
most kizárólag a verőcei gyerekekre köl-

töttük és nem a VENÉTA alkalmából ide-
érkező több száz fellépőre. 

– Merre jártak idén?
– Idén Palócföldön jártak a gyermeke-

ink, múzeumokat látogattak, közösségépítő 
programokon vettek részt, táncházba men-
tek, de ellátogattak Hollókőre is, illetve a 
tájegységnek megfelelő ételeket fogyasztot-
tak. Az egésznek a lényege persze itt is a kö-
zösségépítés, a célja pedig, hogy felnőttként 
maradjanak Verőcén, maradjunk együtt. 
VENÉTA pedig a jövő év októberében lesz 
ismét. A legutóbbi nagyon jól sikerült, jól 
érezték magukat a vendégeink is. 

– Milyen a viszonyotok a többi verőcei 
intézménnyel?

– Mindenben nagyon jó partner az 
óvoda, az iskola és az Idősek Klubja is. 
Azt gondolom, hogy Verőce minden in-
tézményével és egyházi közösségével ki-
váló a kapcsolatunk. Ez rendkívül fontos 
szerintem. Nem nyögvenyelősen szerve-
ződnek a különböző események, hanem 
mindig mindenki lelkes, mindenkire lehet 
számítani. Jelenleg már folyik a 2015. év 
tervezése, ha leadom a tervezett költségve-
tést, kiderül, mit szól hozzá a képviselő-
testület. 

– Rendszerint beosztjátok, hogy kinek mi 
a feladata egy adott programon belül?

– Már év elején elkészítjük a program-
naptárt, és abba mindenki beírja, hogy 
mikor mit kell tennie. Egy darabig ez ne-
hezen működött, de mostanra már jobban 
fi gyelünk erre. A következő év tervezése-
kor – tehát már most – egyeztetünk az is-
kolával, óvodával, az egyházakkal és min-
denkivel, akivel szükséges. Verőce nagyon 
sokszínű település, rengeteg ember él itt, 
aki örömmel kiveszi a részét a közösségi 
életből. Ebben, azt hiszem, mindenkit 
még jobban meg kell erősítenünk. 
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– Jócskán túlmutat tehát a művelődési 
ház tevékenysége annak falain, de még Verő-
ce határain is. Jól látom?

– Igen, próbálkozunk, annak ellené-
re, hogy alapvetően kevesen dolgozunk 
itt, hivatalosan másfelen, plusz a techni-
kai személyzet. Illetve hozzánk tartozik a 
könyvtár, ahol Fritzné Marika dolgozik 
teljes állásban. Rá mindig lehet számíta-
ni a nagy rendezvényeknél, mint amilyen 
például a majális, vagy az augusztus 20-ai 
megemlékezés. Ez az összesen két és fél 
ember persze relatív szám, hiszen folyama-
tosan rengeteg emberre lehet számítani. 
A különböző csoportokat azok vezetőin 
keresztül lehet irányítani a szervezéskor, 
de az önkormányzatra szintén támaszkod-
hatunk, hiszen mindig segíti a különböző 
csoportokat. Azt kell mondanom, hogy 
ilyen szempontból könnyű dolgom van. 

– Létezik-e olyan kezdeményezés, amelyet 
szívesen elindítanál a jövőben?

– Dömény Csaba fejében már évek-
kel ezelőtt megszületett az úgynevezett 
Dunakavics Fesztivál ötlete. Ennek kere-
tében a Duna-parti kőfalakon mindenfé-
le természetes anyagokra lehetne alkotni, 
például vásznakra, illetve a folyó által ide-
sodort fákból szintén létre lehetne hozni 
különböző képzőművészeti alkotásokat. 
Kicsit továbbgondolva a dolgot, rendez-
hetnénk mezítlábas kavicsfutást is, meg 
kavicsfestést, szóval rengeteg dolgot. Le-
het, hogy egyszer lesz ebből is valami. A 
következő évre egyébként kialakult három 
nagyon jó ötlet, de ezek legyenek megle-
petések... 

– Melyik rendezvény áll legközelebb a szí-
vedhez?

– Mivel viszonylag friss kezdeményezés, 
talán a már említett Farsangfarka télbú-
csúztató. Gondolkodom is, hogy hogyan 
lehetne még bővíteni, fejleszteni az ese-
ményt. A Falukarácsony egyfajta lezárása 
az évnek, tehát annak olyannak kell len-
nie, mint egy otthoni ünnepnek, mintha 
egy nagy család lennénk. Egyébként pedig 
mindig az tölt el izgalommal és várakozás-
sal, ami éppen következik, de talán azok 
a legszerethetőbb programok, amelyeken 
sok gyerek vesz részt, illetve, amelyeken 
minden korosztály megmutatja magát. 
Ilyen volt például a szüreti felvonulás. 
Ezekre a programokra a Nyugdíjas Klub 
nagyon fogékony és együttműködő. Az 
Őszikék tánccsoport szintén. A Verőcei 

Borbarátok és a polgárőrség szintén na-
gyon fontos támogatóink. Igazából nem 
tudnék olyan csoportot mondani, ame-
lyikkel ne tudnánk jól együttdolgozni. 

– Hányféle csoport működik jelenleg a 
művelődési házban? 

– Rengeteg, egyszer meg kellene szá-
molni. Léteznek olyanok, amelyeket az 
önkormányzat tart fenn, tehát a vezetőket 
ő fi zeti. Hatféle néptánccsoport működik, 
két moderntánc csoport, énekkar, illet-
ve több olyan foglalkozás, amely szintén 
minden héten lezajlik. Ilyenek például a 
védőnők által vezetett Baba-mama klub, 
de létezik jóga, Pilates, Csikung, Zumba, 
Angol teaház…

– Ez utóbbi mit foglal magába?
– Itt lehetőségük nyílik az embereknek 

gyakorolni az angol nyelvet. 
– Ez egy tanfolyam?
– Nem, éppen az a lényege, hogy ha va-

laki már beszél valamilyen szinten angolul, 
ide eljöhet és szabadon kommunikálhat 
bármely témában a saját szintjén, a beszél-
getés által fejlődve. Egyetlen szabály van 
csak: angolul kell folynia a társalgásnak. 
Létezik egyébként német nyelvtanfolya-
munk is, ezt a Német Nemzetiségi Önkor-
mányzat támogatja. Oda már tizenhatan 
járnak szombatonként. El kell mondanom 
azt is, hogy mindkét nemzetiségi önkor-
mányzattal jól együtt tudunk működni: 
most éppen a Roma Önkormányzat kap 
nálunk egy irodát. Ha ők szeretnének itt 
megvalósítani valamilyen értékes progra-
mot, abban segítségükre leszünk. 

– Mióta segíted a művelődési ház műkö-
dését?

– Húsz éve dolgozom itt, de ebből ki-
lenc évet otthon töltöttem a három gyer-
mekemmel. A két évtized alatt rengeteg 
tapasztalatot szereztem és alaposan megis-
mertem a verőcei embereket.

– A munkád mely részét szereted legin-
kább?

– Amikor emberekkel foglalkozhatok. 
A papírmunkát kevésbé, de azért az is fon-
tos. Most például több pályázaton is nyer-
tünk, ebből a pénzből felújították a vil-
lamosvezeték-hálózatunkat, illetve tánc-
házakat és koncerteket tudunk rendezni. 
Amióta legutóbb visszajöttem gyesről, 
minden évben történt valamilyen felújítás 
a művelődési házban. Az első évben a tetőt 
javították meg, a másodikban itt, a felső 
szinten a lépcsőházat, valamint a terme-

ket, a harmadikban a mosdót lent, most 
pedig kívül-belül megújultunk, de még a 
fűtést is rendbe rakták. Az idén elvégzett 
munkálatok hatalmas előrelépést jelente-
nek az intézmény életében. Valamikor ké-
sőbb nagyon szeretném megvalósítani az 
udvar rendbetételét is.

– Az említett felújításoknak köszönhetően 
energiatakarékosabbá vált az épület?

– Igen, sőt, a tetőre napelemek is ke-
rültek.

– Ezek teljes egészében biztosítják az 
áramellátást?

– Ez még nincs kiszámolva, de az egész 
ugyanúgy működik, ahogyan az iskolánál, 
azaz a szolgáltató méri, hogy mennyi ára-
mot termelnek a napelemek, ez a mennyi-
ség ugyanis az ő rendszerükbe vándorol, és 
végül csak az általunk fogyasztott, illetve 
megtermelt elektromosság árának különb-
ségével kell számolnunk. Ez bizonyosan 
jelentős megtakarítást jelent majd. Sze-
rintem a leglátványosabb változást a nyí-
lászárók cseréje jelenti, mert a régiek már 
nagyon el voltak fáradva. 

– Létezik-e valamilyen távlati terved, 
amit nagyon szeretnél megvalósítani a mű-
velődési házon keresztül?

– Azt gondolom, hogy mostanra már ki-
alakultak olyan stabil programok, amelyek 
a falu életében a későbbiekben is meghatá-
rozóak lesznek. Nagy vágyam, hogy minél 
több embert bekapcsoljak ebbe. 

– A lakosságnak mekkora része veszi 
igénybe a szolgáltatásokat?

– Ez attól is függ, hogy alkalomszerűen 
vagy rendszeresen értjük-e az igénybevé-
telt. Igazából nincs még ilyen felmérésünk, 
de ezres létszámban gondolkodhatunk, ha 
a külső rendezvényeket belevesszük. 

– Általában kitől származnak az ötletek?
– Az ötletek több embertől származnak, 

igyekszem azokat beépíteni a különböző 
rendezvényekbe. Azt gondolom, hogy 
mindenkinek lehet jó elképzelése, ezeket 
össze kell gyűjteni, aztán meglátjuk, mi, 
és hogyan valósulhat meg belőle. Végül el-
árulok egy meglepetést, amely 2015. au-
gusztus 19-én valósul meg. Ekkor ugyanis 
az István a király című darab kerül elő-
adásra itt Verőcén, amelyben kérésünkre, 
a Sziget Színház jóvoltából verőceiek is 
szerepelni fognak! Ezáltal még inkább a 
magunkénak érezhetjük az előadást és a 
megemlékezést!

Révuti Norbert
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E megható Reviczky-verset választottam és nyújtom át most 
szeretettel Önöknek karácsonyi ajándékként, és szeretném meg-
köszönni, hogy egész évben fi gyelemmel kísérték az Emlékezéseket. 
Áldott Karácsonyt!”                                 Szentandrási Erzsébet

  Reviczky Gyula az örök és általános emberi érzéseket verselte 
meg költeményeiben. 125 éve hunyt el, 1889. július 11-én. A ma 
már Szlovákiához tartozó Vitkócon született 1855. április 9-én a 
főnemesi Reviczky család sarjaként, házasságon és örökségen kí-
vüli gyermekként. Apja halála után tudja meg, hogy neve nincs 
törvényesítve, örökséget nem kaphat, így, hogy meg tudjon élni, 
tanítónak szegődik úri családokhoz, majd később Pesten újságírói 
állást kap. Fordítással is foglalkozik, ő ültette át először Baudelaire 
verseit magyarra.

Nem lázad saját világa ellen, csupán keserű élettapasztalatainak 
hatására változó kedéllyel bemutatja azt. Melankolikus hangulatú 
költeményeit a társadalmi igazságtalanság és kiszolgáltatottság kel-
tette szánalom és részvét érzése hatja át, de nemzeti sorskérdéseket 
is érint verseiben.

Hosszas betegeskedés után, 34 évesen tüdőbajban halt meg Bu-
dapesten. Sírja a Kerepesi temetőben található. 

Karácsonykor
A zúgolódás, gúny, harag
Rég halva már szívemben.

Egy szóval sem panaszkodám,
A kis Jézus ellen.

Nem vádolnám balgán azért,
Hogy engem kifelejtett.

Hogy nem hozott ajándékot,
Szemem könnyet nem ejtett.
Lelkem nyugodtan, csöndesen

Átszáll a nagyvilágon.
Imádkozom, hogy Jézusom

Minden szegényt megáldjon.
Ágyamra dőlök, s álmodom
Egy régi szép, édes álmot:

Boldog, ki tűr és megbocsát,
S ki szenved, százszor áldott!

Nevét titokban tartó verőcei költőnk verse:
Visszaemlékezés

Egy könnycsepp a szemembe - megértelek én,
Egy gyertya az asztalon - még érted ég,

Egy fénykép - mely őrzi emlékedet,
S egy út - mely elvette életedet.

Még fáj és talán örökké így marad…
De mindig velem leszel- az idő bárhogy is halad,

És ha elég a gyertya - akkor se lesz vége,
Mert megfogadtam!

Nem felejtelek soha - amíg csak élek.

Helyesbítés
A Verőcei Tükör előző novemberi számában tévesen jelent meg 

az Őszikék köszönetnyilvánítása. Az írás helyesen így szól: Köszönetet 
szeretnénk mondani a Kanadából hazalátogató Mihalovics Árpádnak, 
aki táncegyüttesünket anyagilag támogatta. Ezenkívül egy búcsúvacso-
rára meghívott bennünket a Patak étterembe, ahol kellemes, feledhe-
tetlen időt töltöttünk együtt. Önzetlen támogatását ezúton köszönjük!                                                                    

Őszikék Együttes
A Verőcei Tükör novemberi számának hátsó borítóján olvasható 

„Én és a világ – a világ és én” Verőce szeretlek! pályázat főtámogatói 
közül kimaradt Széki Béla, aki a Paloma Swim Kft. által segítette a 
kezdeményezés létrejöttét és megvalósulását. 

Ketykó István:
Szilveszter vagy nem szilveszter oly mindegy nekem 

sötét délután egykor és folyamatosan sír az ég 
szilveszter vagy nem szilveszter oly mindegy nekem  

mégis valami angyal nézhet rám elpirul arcom szőrös 
hajam borzas mint akinek mindegy szilveszter vagy nem szilveszter 
csak néz gyönyörű szemekkel s mellemen felizzik Mária a medálon 

néz hófehéren tisztán gyönyörűen  
rám néz értem pillantását felfogom mit kíván e sötét délután 

szeretnem kell azokat akikkel megáldott az Úr 
nejem fi am lányom s meg kell mártóznom 

az angyal nékem készített kádjában 
sima arc szép haj ünnepi ruha 

óh áldott legyen aki ezt rótta rám teher gönc fék 
de végigjárom ha addig élek is 

sötét délután egykor és folyamatosan sír az ég 
szilveszter vagy nem szilveszter oly mindegy nekem 

mégis valami angyal nézhet rám elpirul arcom szőrös 
hajam borzas mint akinek mindegy szilveszter vagy nem szilveszter 
csak néz gyönyörű szemekkel s mellemen felizzik Mária a medálon 
Verőce, 2002. december 31.

(forrás: Nagymaros c. újság)
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Kedves Laci! Kékesszürke köd ült a Dunára. 
Húsz évig Ildikóval, feleségeddel nap mint nap 
figyelhetted innen a sziget nyárfáit, füzeseit, a 
romjaiban is büszke Visegrádi várat és a Szent 
Mihály-hegy távoli körvonalát. 

Borozgatás közben mesélted egyszer, hogy 
a hetvenes évek elején - amikor megelégelted 
a honi repülőtársaság külföldi képviseletét - 
békésebb munkát keresve jártál először Verő-
cén. Lovász lettél a Migazzi-kastély mögötti 
ifjúsági táborban. Új utakat kerestek mások 
is azidőtájt. A beat-korszak hajnalán itt pró-
bálták szívük és hangjuk erejét a később híressé 
vált zenészek. A lovakkal, a Dunával és a helyi 
emberekkel életre szóló barátságos kapcsolatba 
kerültél és későbbi irodalmi és rádiós munkád-
hoz Verőce biztonságos hátteret adott.

Verőce régről vonzza magához az alkotáshoz 
szabad levegőre vágyókat. Itt a Duna-soron, a 
Giergl-ház szomszédságában, egy óriási hárs-
fával az udvaron Ti is otthont találtatok a 
munkához és a gyógyuláshoz. A szótáraktól 
roskadozó íróasztal és kertetek igazi alkotómű-
hely lett. Könyvszerkesztői és rádiós feladataid 
mellett műfordítóként húsz német nyelven írt 
könyvet ültettél át magyarra. 

Kedves Laci! Elkötelezett rádiósként, látha-
tatlan mikrofonnal éltél a faluban. Egyszer a 
zöldségesben közösen vásároltunk. Megszólí-
tottak és megköszönték az éjszakai rádióműso-
rodat. Ősz körszakállad, vastag szemöldököd, 
mosolyod őszinte megelégedettséget és csodál-
kozást tükrözött. „Milyen sokan vannak, akik 
velem együtt nem alszanak!” - mondtad.

Megpróbálom sorra venni, hogy mi min-
dennel foglalkoztál húsz év alatt Verőcén és mi 
mindent tettél Verőcéért. Rácsodálkozom arra, 
hogy milyen sokféle felvetésed volt, mennyire 
igényesen és kitartóan valósítottad meg elkép-

zeléseidet. Nyelvtudásod, közéleti tájékozott-
ságod, tágas európai műveltséged eszköz volt 
abban, hogy a helyről többet fedezz fel, mást és 
máshogyan vegyél észre, mint mi. 

Már régen túl voltunk a ’89-es fordulaton 
és kerestük a biztossá vált bizonytalanságban a 
túlélés új lehetőségeit. Te, rád jellemző szigorú, 
mégis kedves határozottsággal szorgalmaztad, 
hogy viselje Ybl Miklós nevét egy utca. Hiszen 
nincs még egy falu a hazában, mely épített 
környezetének és az árvíz elleni védettségének 
annyit köszönhet - Ybl Miklósnak és tanítvá-
nyainak - mint mi. 

Verőce európai és történelmi távlatból volt 
izgalmas számodra. A második világháború 
éveiben nálunk menedéket kapott lengyel kato-
natisztek emlékére ünnepi alkalmat szerveztél. 
Itt a történész és az egykor befogadó verőcei 
polgárok családjai együtt idézték fel a múltat. 
Tevékeny részt vállaltál abban, hogy Kodolányi 
János munkásságának emlékét tábla őrizze 
alkotó házának falán. Javaslatodra készült a 
szökőkút mögött a „múlt könyve”, mely a falu-
ba látogatóknak is összefoglalja a hely múltjá-
ban fontos történelmi fordulatokat. 

Fontosnak tartottad, hogy Wass Albert szob-
ránál minden év január 8-án méltó emlékező 
műsor is hangozzon el. Egyik alapítója voltál 
a Gorka Kerámiakiállítás Baráti Egyesület-
nek. Nehéz megszámlálni, hány költőt, írót, 
színművészt, zenészt, kamarazenekart, közéleti 
embert hívtál meg Verőcére. Ezek az alkalmak 
szellemi, lelki gazdagodásunkra voltak. Külö-
nösen emlékezetes az egyik délután, amikor a 
zsúfolásig megtelt nagyteremben egy számunk-
ra meghatározóan fontos politikus feleségével 
beszélgettél. Angolos udvariassággal, kellemes 
humorral, tőled megszokott felkészültséggel 
vezetted a beszélgetést. Élveztük a történeteket 

és megélhettük a közös gondolkodás összetartó 
erejét. Számos közéleti szervező munkát vállal-
tál. Véleményformálásban mindig tárgyilagosra 
törekedtél, sok szempontú megközelítéseid, pon-
tosan megfogalmazott kérdéseid sokak számára 
voltak iránymutatók. Jó volt beszélgetni Veled 
irodalomról, utazásról, a spanyol építészetről és 
nyelvről, zenéről.

Két évvel ezelőtt a kertetekben a hársfát 
derékban le kellett vágni. A Duna-partról 
vettem észre a facsonkot, a vaskos törzsből 
kihajtott vékony hajtásaival. Visszaemlékezve, 
akkortájt roppant meg egészséged. 

Mi, akik itt maradtunk, folytatjuk a Mada-
rak és Fák napjának vetélkedős ünneplését és 
nyári estéken a „Szépkilátás koncerteket”. A 
tavalyi koncertet azzal nyitottad meg a temp-
lom előtti kis téren, hogy a zene éppen akkor 
hallgat majd el, amikor Verőce lámpái az utak 
mentén a nyári szürkületben felgyulladnak. 
Valóban így volt.

Kedves Laci! A Jóisten kísérjen további uta-
don!                                     Both Mária

Sokszor, sokat gondolkodtam azon, hogy 
vajon egy olyan embernek, mint én, aki hisz 
az örök életben, vajon miért kell megszen-
vednie egy-egy szeretett lény halálát. És arra 
jutottam, hogy ez a föld, amelyen élünk, a ta-
pasztalatok színtere, és cseppet sem a felhőtlen 
boldogságé. Mint ahogy Jézus Krisztusnak, az 
Ő egyszülött fi ának meg kellett tapasztalnia, 
milyen is emberbőrbe bújva elviselni mind-
azt, amit a földi, fi zikai létünkben, életünk-
ben el kell: megaláztatást, szenvedést, fájdal-
makat, úgy nekünk, küzdő és kiszolgáltatott 
teremtményeknek, embereknek is meg kell ta-
pasztalnunk mindazt, ami fi zikai létünkhöz 
kapcsolódik. Például, hogy milyen az, ami-
kor elvesztünk fi zikai mivoltában valakit, 

akit szerettünk. Aki már a másvilágról nem 
hívható vissza. De mert az élet örök, s ezt az 
energia-megmaradás törvénye, tehát a fi zika 
is bizonyítja, továbbá az élet nem véletlen, 
hanem nagyon is az isteni terv által megsza-
bott, hát higgyünk abban, hogy Istennek ve-
lünk terve van. S hogy a halál nem elválaszt, 
csak pihenni enged, és az élet - remélhetően 
magasabb szinten - folytatódik a halál után. 
Ha valaki ebben hisz, az kegyelem, s az életét 
könnyíti meg. S ha arra is rájön, hogy a szere-
tet is éppúgy örök, s jön velünk, mint az élet, 
akkor azt mondja, bármennyire is fáj fi zika-
ilag mindaz, ami történt, hogy nem látha-
tom, nem tapinthatom, nem hallhatom, azaz 
bármennyire is fáj az eltávozása annak, akit 

szerettünk, mégis, egyszer eljön az idő - mert 
semmi sem történik értelem nélkül -, amikor 
az ember megérti, hogy ami egyszer egymás-
hoz tartozott, nem választható el soha. És ha 
erre rájön, máris magasabb osztályba lépett. 

Erős Lacit mi sokan, amikor kiderült, ki 
mit gondol életről, becsületről, sokan szívünk-
be zártuk. Neki most már más dolga van. 
Irigylem ezért. Mi egyelőre földhöz ragadot-
tabban maradtunk itt, nyilván maradt vala-
mi kötelezettségünk hátra. De bármennyire is 
tudatában vagyunk ennek, azért egy szeretett 
barát elvesztése nagyon tud fájni. Ez a földi 
élet nagy büntetése. Istentől kérjünk erőt a 
fájdalmak elviseléséhez. 

Kondor Katalin
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December 5., péntek 16 óra: A Nyugdíjas klub Mikulásnapi 
összejövetele. 19 óra: Regejáró Misztrál Klub, Török Máté versze-
nész vendége: Makláry Ákos görög katolikus pap.

December 6., szombat: 9-12 óráig Baba-mama ruha és egyéb 
hasznos dolgok börzéje. Helypénz nélküli árusítási lehetőség a pin-
cében. Asztalok korlátozott számban állnak rendelkezésre, ezért 
előzetes bejelentkezés szükséges a muvelodesihaz@veroce.hu címen 
vagy telefonon: 06-27-350-009-es számon. Kapunyitás: 8.30 óra-
kor. 10 óra: Regejáró gyerekklub. „Minden hangszer a barátod”. 
A furulya miből van, hogyan készül, miért szól…  A hangszerek 
csodálatos világába kalauzolunk óvodásokat, kisiskolásokat. Házi-
gazda: Török Máté verszenész, vendég: Villant Gábor fafúvós hang-
szerkészítő. 16 óra: „A világ és én - én és a világ” képzőművészeti 
pályázat eredményhirdetése, az alkotások kiállítása, majd kakaó-ka-
lács vendégség. Lehet, hogy erre látogat a Mikulás? 16.45 óra: „Fur-
fangos történet”, a Cakkumpakli színház előadása gyerekeknek.

December 7., vasárnap 16 óra: Főtér – Adventi gyertyagyújtás. 
December 9., kedd 18 óra: Verőcei emlékeim - elmúlt időkről, 

emberekről Papp Olivér novelláskötetének bemutatója. „Minden-
kinek hallani kellene egyszer az életben, amint a csendes, füstszagú, 
ragyogó téli reggelen vonat fütyül a verőcei állomásnál. Hallani kel-
lene a templom mélabús, átfagyott első harang-pendüléseit, amint 
elúsznak az ébredező falu felett. A Duna hűvös, korlátlan szaladá-
sát, hullámainak csengő partra futását.” A Verőcei Művelődési Ház 
és Könyvtár és a Helytörténeti Kör közös rendezvénye.

December 11., csütörtök 17 óra: Angol teaház, beszélgessünk 
angolul, nyelvgyakorlás mindenkinek!

December 14., vasárnap 16 óra: Főtér – Adventi gyertyagyújtás.
December 20., szombat 16 óra: Sportcsarnok, Falukarácsony. 

Ünnepeljünk együtt!
December 21., vasárnap 16 óra: Főtér – Adventi gyertyagyújtás. 

17 óra: Katolikus Kápolna, Árpád út – Karácsonyi Koncert.
December 22-31-ig a művelődési ház zárva tart, csak a zártkörű 

rendezvények kerülnek lebonyolításra.
December 29. 16 óra: A Nyugdíjas klub szilveszteri mulatsága.
December 31.: óévbúcsúztató gyalogtúra – a részleteket lásd 

a plakátokon, honlapon. 23 óra: a Duna-parti strandon „Verőcei 
Óévbúcsúztatás”. Mindenkit várunk a 2014-es év elbúcsúztatására, 
a 2015-ös év köszöntésére a strandon, ahol egy nagy tábortüzet 
gyújtunk és közösen énekeljük el éjfélkor a Himnuszt! A pezsgőt, 
poharat ne hagyja senki otthon!

Január 3., szombat 15 óra: Mozdulj Verőce! Vidám családi 
sportnap, ahol a játék, a mozgás, a lényeg, nem a verseny! Sport-
csarnok. 15.00-16.30: röplabda, 16.30-17.00: Családi vetélkedő, 
17.00-19.00: Tollaslabdázás, 17.00-19.00: Csocsó bajnokság, 
19.00-20.00: Teremfoci. Tornaterem. 15.00-19.00 óráig kosárlab-
da. 

Új programok. Tinijóga. November 25-től keddenként 14.30-
16.00 óráig (ez az időpont még alakítható). A jóga tónusba hozza 
izmainkat, megszabadít az esetleges menstruációs panaszoktól, el-
tünteti a súlyfelesleget és a kedélyünk is jobb lesz tőle. Díj: 1000 Ft/
alkalom. Szükséges: könnyű ruházat, polifóm, vagy pléd. Érdeklőd-
ni lehet: Erdős Ágnes Mária 20/493 03 71, Email: magica.erdos@
gmail.com. Kismamajóga. Jógafoglalkozások indulnak keddenként 
10.00-11.30 óráig várandós anyukáknak. A jógától a test felfrissül, 
derék megpihen, a hát erősödik és a megfelelő izmok előkészülnek 
a könnyű szüléshez. A gyakorlatok nagyon egyszerűek, könnyen 
megtanulhatók és otthon is végezhetők. Díja: 1200 Ft/ alkalom. 
Szükséges: könnyű ruházat, polifóm, kispárna. Érdeklődni lehet: 
Erdős Ágnes Mária. Maminbaba torna. Csinosító fi tness az anyá-
nak, kellemes ringatózás a babának. Január 7-étől szerdánként 9-10 
óráig. Vezeti:Orvos Kata tel:70/340-3641  www.maminbaba.hu.

d kl b k l l kk l Á d

Hétfő. 8.30-10.30: 2.emelet, Jóga, vezeti 
Dr. Bükki Tamás. 9.30-11.00: színház, Baba-
mama klub. 16.00-17.30: 1.emelet Nyugdí-
jasok klubja, vezeti: Mózes Gáborné. 16.00-
17.00: színház, Dancer Shadows tánccsoport 
I. óvodás, vezeti Rák Orsolya. 17.00-18.00: 
színház, Dancer Shadows tánccsoport II. isko-
lás vezeti Rák Orsolya. 18.00-19.00: színház, 
Dancer Shadows tánccsoport III. iskolás, vezeti 
Rák Orsolya.

Kedd. 8.30-10.00: színház Pilates, vezeti 
Magyar Edit. 10.00-11.30: 2.emelet Kisma-
majóga, vezeti:Erdős Ágnes. 14.30-16.00: 
2.emelet, Tinijóga, vezeti Erdős Ágnes. 15.30-
17.00: színház, Színjátszókör gyerekeknek, 
vezeti Dobay Márti. 17.00-17.30: színház, 
Zenebölcsi, vezeti Balázs Erzsébet. 18.00-
19.30: színház Pilates, vezeti Magyar Edit.

Szerda. 12.00-16.00: színház, Őszikék 
táncegyüttes próbája, vezeti Kakas Éva. 18.30-
20.00: 1.emelet Cantus Beatus kórus próbája, 
vezeti Verbay Zsolt. 16.45-17.45: színház, Kis-
tücsök gyermek néptánc óvodás, vezeti Daragó 
Éva. 13.00-19.00: 2.emelet, int Hangszeres 

zeneoktatás, magán, vezeti: Chmelik Imre. 
18.30-20.30: 2.emelet Csikung, vezeti: Fuchs 
Krisztina. 19.15-20.15: színház Zumba, vezeti 
Marx Tamás.

Csütörtök. 14.00-16.00: 2.emelet angol 
nyelvtanfolyam, vezeti: Pappné Lőrincz Clau-
dia. 17.00-18.00: 2.emelet, Angol teaház  ha-
vonta egyszer, december 11., vezeti Kis Dia. 
18.00-19.30: 2.emelet, Jóga, vezeti: Dr. Bükki 
Tamás. 10.00-16.00: 1. emelet, Magán énekok-
tatás, vezeti Pallagi Judit. 17.00-17.45: I. eme-
let Varázserdő zenés-bábos foglalkozás, vezeti: 
Mérei Anita. 16.00-17.00: iskola, Kiskabóca 
gyermek néptánc csoport, vezeti Daróczyné 
B.Barbara. 17.00-19.00: színház, Nagykabóca 
gyermek néptánc, vezeti Daróczyné B. Barbara, 
Mucza Péter, Daragó Éva.

Péntek. 16.45-17.30: színház, Prücsök 
néptánc a legkisebbeknek, vezeti Daragó Éva. 
17.00-20.00: 2. emelet, Gyöngyfűző szakkör, 
vezeti Fésűs Orsolya. 18.00-20.00: 1. eme-

let, Gyermekfelügyelet – Csattogók gyere-
kei. 18.00-20.00: színház, Verőcei Csattogók 
felnőtt néptánccsoport próbája /kéthetente/ 
vezeti Kovács Henrik. 18.00-20.00: Pince, 
Borbarát kör összejövetele minden hónap első 
péntekjén. 

Szombat. 8.30-10.00: Német nyelvtanfo-
lyam, vezeti Cserni Katalin.

*
Verőce, Árpád u. 20., Tel: 06-27-350-

009. Információ: www.veroce.hu, email: 
muvelodesihaz@veroce.hu.

*
Csipkeverő tanfolyam péntekenként 16-18 

óráig az iskolában! Érdeklődni Tömör Jánosné-
nál (+36 20 92 75 986) lehet. 

Advent a Forrásban
Tövisút. El Camino Advent tükré-

ben. Vendégünk: Dr. Király Péter. Idő-
pont: december 4., este 7 óra

Fény a sötétségben. Vendégünk: Dr. 
Nemeshegyi Péter atya. Időpont: dec-
ember 13., szombat délután 6 óra.

k Ch l k



Tisztelt verőcei polgárok! A biztonság 
megléte az egyik legfontosabb feltétele 
annak, hogy mi, Verőce lakói tovább-
ra is a Dunakanyar egyik gyöngysze-
mének érezhessük szeretett falunkat. A 
pártfüggetlen és politikamentes Verő-
cei Polgárőr- és Vagyonvédelmi Egyesü-

let ezért folyamatosan várja mindazok 
jelentkezését, akik szívesen és aktívan 
részt vennének az egyesület munkájában. 

Polgárőr lehet minden büntetlen előé-
letű magyar állampolgár (vagy Magyaror-
szágon engedéllyel letelepedett külföldi), 
aki egyetért a polgárőrség céljaival és 

hajlandó tevékenyen részt venni azok 
megvalósításában.

Jelentkezni Babuk Tibornál, a Verő-
cei Polgárőr- és Vagyonvédelmi Egyesü-
let elnökénél és polgárőrparancsnokánál 
lehet a +36 30 9890318-as telefonszá-
mon. 
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Ismét „El Clásico” zajlott, de most Ve-
rőcén. Kismaros volt a pályaválasztó, ám 
Kismaros kérésére, a pályaépítési munká-
latok miatt Verőce hozzájárult a pályavá-
lasztói jog felcseréléséhez.

A mérkőzést megelőzően - elsősorban 
kismarosi szimpatizánsok részéről - so-
kan úgy vélekedtek, hogy Verőcét most 
„elkapják”. A bizakodásnak volt némi 
alapja, mert Kismaros utóbbi eredmé-
nyei jók voltak, Verőce esetében viszont 
némi visszaesés mutatkozott az eredmé-
nyeket és játékot tekintve. A mérkőzés 

előtt magam sem mertem volna fogadni 
egyik csapatra sem. A mérkőzés érdekes-
sége még, hogy a kismarosi focisták kö-
zül Rimele Dávid kivételével valamennyi 
játékos játszott a Verőce színeiben. Az 
edzőjük Kurucz László is tősgyökeres ve-
rőcei.

A mérkőzés elkezdődött, az első fél-
időben kiegyenlített játék folyt a pályán, 
mindkét csapatnak volt 1-2 lehetősége. 
A második félidőben egy jó cserének is 
köszönhetően megváltozott a játék képe. 
Dizmatsik Emil először gólpasszt adott 

Debre Gergőnek, majd ő maga is rúgott 
egy gólt. A verőcei játékosok lábában 
még maradt egy-két gól.

Néhány szakember véleménye szerint 
helyreállt a rend.

Véleményem szerint a mérkőzést a 
néhány játékosnál megmutatkozó kép-
zettségbeli különbség döntötte el. A kö-
zönség jól szórakozott, elégedetten tér-
tek haza, azt kapták, amit vártak. Még 
a kismarosiak is igazságosnak érezték az 
eredményt.

Dobos Géza

BARKÁCSBOLT 
Verőce, Árpád út 49. Tel.:27/350-087
Öntapadó, bemarható szigetelőgumik, purfi xek, 

faáruk, lécek, pántok, zárak, vasalatok, fi óksínek, 
élfóliák, szögek, csavarok, szerszámok.

Havonta új akciók!
FESTÉKÉK, HÍGÍTÓK, RAGASZTÓK…
Nyitva: H.-P.:8-17, Szo.:8-13

Várjuk kedves vásárlóinkat!

ÁLLATORVOSI RENDELŐ: 
Verőce, Árpád út 54. (a festékbolttal szemben, a 

főúton), ellátás háznál is. 
RENDELÉSI IDŐK:  
HÉTFŐ: 10 - 12 és 16 – 18, SZERDA:  18 - 20, PÉN-
TEK: 10 - 12 és 16 - 18 SZOMBAT:  10 - 12 
Karácsonyi ajándék kedvencének: december 1. és 20. között kedvez-
ményes bolha- és kullancs elleni nyakörvek vására – a készlet erejéig.

dr. Keresztes Zsolt 30/411-4315
allatorvos.veroce@freemail.hu
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A község lapja – Kiadja az önkormányzat 2621 Verőce, Árpád út 40. – Felelős szerkesztő: Réti József – Vezető szerkesztő: Révuti Norbert 
A szerkesztőség címe: 2623 Kismaros, Liget u. 29. – Telefon: +36 70 427 6368, e-mail: szerkesztoseg.veroce@gmail.com  
Tördelő szerkesztő: Imrik Péter. Nyomdai munka: Kucsák Könyvkötészet és Nyomda, Vác Hirdetési árak: 1/8 oldal 2640 Ft, 1/4 oldal 
3600 Ft, 1/2 oldal 6000 Ft, 1 oldal 10 800 Ft. Az árak az ÁFÁ-t nem tartalmazzák. Lapzárta minden hónap 20-án.
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Befejeződött a verőcei Géza Fejedelem Református 
Általános Iskola, Óvoda és Bölcsőde korszerűsítése

Az Új Széchenyi Terv Közép-magyarországi Operatív Program keretében meghirdetésre került a KMOP-
3.3.3-13 azonosítószámú „Megújuló energiahordozó-felhasználás növelése” című pályázat a 2621 Verőce 
Garam utca 8. szám alatti verőcei Géza Fejedelem Református Általános Iskola, Óvoda és Bölcsőde 
korszerűsítésére.

2013.11.10.-én a Támogatási Szerződés hatálybalépésé-
vel az intézmény 100 %-os támogatásban részesült. Az így 
elnyert 25,21 millió forint támogatás lehetőséget nyújtott 
az épület energetikai korszerűsítésére. 

A közbeszerzési eljárásban nyertes kivitelező az Óvoda 
épületére 24,96 kW-os napelemes rendszer telepítését való-
sította meg, amit 2014. november hónapban adott át. A 
napelemek teljes mértékben képesek fedezni a saját műkö-
déséhez szükséges energiaigényt a saját maga által megter-
melt elektromos áramból, így a fő cél teljesült, mert nagy 
megtakarítást eredményezett.

A fejlesztés révén Verőce község Önkormányzata a kör-
nyezettudatos hozzáállásról biztosítja a község lakosait. Pél-
dát statuál, hogy a közhasznú intézmények is működhetnek 
gazdaságosan és nem utolsó sorban környezet kímélően. A 
beruházás környezetvédelmi szempontból azért jelentős, 

mert az energia megtermelése során a környezetterhelés mi-
nimalizálódik. Reményeik szerint a beruházások emellett 
jelentős marketing értékkel is rendelkeznek, mivel ezáltal 
a jövőben további környezetvédelmi beruházásokat tervező 
befektetőket vonzhatnak a térségbe; illetve ösztönözhetik a 
lakosság szemléletváltását és a megújuló energiaforrást hasz-
nosító rendszerek elterjedését is. A projekt során példamu-
tató a megújuló energiahordozó felhasználás növelése, illetve 
a fenntarthatóság irányába fejlődő életforma kialakításának 
elősegítése.  

A kivitelezőknek köszönhetően az épületek tetejére a 
napelem panelek felhelyezése gyors lefolyású volt. Az épület 
műszaki átadása során ellenőrizték az építési munkanemek 
szakszerű elkészítését.

A beruházások az Európai Regionális Fejleszté-
si Alap fi nanszírozásával valósulhattak meg.


